
Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit wordt een § 1bis, ingevoegd,
luidend als volgt :

« § 1bis. De eigenaar van de voedingsmiddelen bedoeld in art. 1bis,
die bij een ter post aangetekende brief een aanvraag heeft ingediend bij
het Instituut voor veterinaire keuring, Wetstraat 56, te 1040 Brussel,
uiterlijk op de laatste dag van de maand volgend op die gedurende
welke deze bepaling in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt, kan
van de overheid een vergoeding bekomen overeenkomstig de bepalin-
gen van dit besluit.

Bij de aanvraag moeten zijn gevoegd :

— een inventaris van de voedingsmiddelen waarvoor de vergoeding
wordt aangevraagd, met aanduiding van de aard en de hoeveelheid
ervan;

— een copie van de beslissingsfiche van de dierenarts van het
Instituut voor veterinaire keuring waaruit blijkt dat de voedingsmid-
delen op grond van de laboratoriumanalyse in beslag zijn genomen met
het oog op hun vernietiging;

— de elementen nodig voor het bepalen van de kostprijs bedoeld in
hoofdstuk II van de bijlage. »

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 februari 2000.

Art. 4. Onze Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu en Onze Minister van Economie en Wetenschappelijk
Onderzoek zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 3 april 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. M. AELVOET

De Minister van Economie en Wetenschappelijk Onderzoek,
R. DEMOTTE

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN, VOLKSGEZONDHEID EN
LEEFMILIEU EN MINISTERIE VAN MIDDENSTAND EN
LANDBOUW

[C − 2000/16120]N. 2000 — 1071
27 APRIL 2000. — Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministerieel besluit van 9 december 1999 betreffende de tijdelijke
bijkomende certificering van bepaalde voor menselijke consump-
tie of voor vervoedering bestemde producten afkomstig van
varkens en van pluimvee, in het intracommunautaire handelsver-
keer en bij de uitvoer

De Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu,

De Minister van Landbouw en Middenstand,

Gelet op de wet van 5 september 1952 betreffende de vleeskeuring en
de vleeshandel;
Gelet op de wet van 15 april 1965 betreffende de keuring van en de

handel in vis, gevogelte, konijnen en wild, en tot wijziging van de wet
van 5 september 1952, betreffende de vleeskeuring en de vleeshandel;
Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmiddelen

en de grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, bosbouw en veeteelt;
Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in

landbouw-, tuinbouw-, en zeevisserijproducten, gewijzigd bij de wet-
ten van 11 april 1983 en 29 december 1990, het koninklijk besluit van
25 oktober 1995 en de wetten van 5 februari 1999;
Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van

de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedingsmidde-
len en andere producten; inzonderheid op artikel 6bis;
Gelet op het koninklijk besluit van 30 december 1992 betreffende het

vervoer van vers vlees, vleesproducten en vleesbereidingen, inzonder-
heid op artikel 9, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 9 oktober 1998;

Art. 2. Dans l’article 2 du même arrêté, il est inséré un § 1erbis, rédigé
comme suit :

« § 1erbis. Le propriétaire des denrées alimentaires visées à l’arti-
cle 1erbis, qui a introduit par lettre recommandé à la poste une demande
à l’Institut d’expertise vétérinaire, rue de la Loi 56, à 1040 Bruxelles, au
plus tard le dernier jour du mois qui suit celui au cours duquel la
présente disposition aura été publiée au Moniteur belge, peut obtenir
une indemnité de l’autorité, conformément aux dispositions du présent
arrêté.

La demande doit être accompagnée :

— d’un inventaire des denrées alimentaires pour lesquelles l’indem-
nité est demandée, mentionnant la nature et la quantité de celles-ci;

— d’une copie de la fiche de décision du vétérinaire de l’Institut
d’expertise vétérinaire démontrant que les denrées alimentaires sont
saisies, suite à une analyse de laboratoire, en vue de leur destruction;

— des éléments nécessaires à la détermination du prix de revient,
visés au chapitre II de l’annexe. »

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 15 février 2000.

Art. 4. Notre Ministre de la Protection de la consommation, de la
Santé publique et de l’Environnement et Notre Ministre de l’Economie
et de la Recherche scientifique sont chargés, chacun en ce qui les
concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 avril 2000.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Protection de la consommation,
de la Santé publique et de l’Environnement,

Mme M. AELVOET

Le Ministre de l’Economie et de la Recherche scientifique,
R. DEMOTTE

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES, DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT ET MINISTERE DES CLASSES
MOYENNES ET DE L’AGRICULTURE

[C − 2000/16120]F. 2000 — 1071
27 AVRIL 2000. — Arrêté ministériel abrogeant l’arrêté ministériel du
9 décembre 1999 relatif à la certification complémentaire tempo-
raire de certains produits d’origine porcine et de volaille destinés à
la consommation humaine ou animale, dans le cadre du marché
intracommunautaire et de l’exportation

La Ministre de la Protection de la consommation, de la Santé
publique et de l’Environnement,

Le Ministre de l’Agriculture et des Classes moyennes,

Vu la loi du 5 septembre 1952 relative à l’expertise et au commerce
des viandes;
Vu la loi du 15 avril 1965 concernant l’expertise et le commerce du

poisson, des volailles, des lapins et du gibier et modifiant la loi du
5 septembre 1952 relative à l’expertise et au commerce des viandes;
Vu la loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et aux matières

premières pour l’agriculture, l’horticulture, la sylviculture et l’élevage;
Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de

l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche maritime, modifiée par les
lois des 11 avril 1983 et 29 décembre 1990, l’arrêté royal du 25 octo-
bre 1995 et les lois du 5 février 1999;
Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des

consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et autres
produits, notamment l’article 6bis;
Vu l’arrêté royal du 30 décembre 1992 relatif au transport des viandes

fraı̂ches, des produits à base de viande et des préparations de viandes,
notamment l’article 9, modifié par l’arrêté royal du 9 octobre 1998;
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Gelet op het koninklijk besluit van 31 december 1992 betreffende de
veterinaire en zoötechnische controles die van toepassing zijn op het
intracommunautaire handelsverkeer van sommige levende dieren en
producten;
Gelet op het koninklijk besluit van 3 juni 1999 betreffende tijdelijke

maatregelen inzake de handel in landbouwproducten ingevolge de
dioxinecontaminatie;
Gelet op het koninklijk besluit van 3 juni 1999 tot vaststelling van

beschermende maatregelen met betrekking tot dioxineverontreiniging
van voor dierlijke voeding bestemde dierlijke producten;
Gelet op de beschikking 2000/301/EG van de Commissie van

18 april 2000 houdende intrekking van de beschermende maatregelen
met betrekking tot dioxineverontreiniging van bepaalde voor mense-
lijke consumptie of voor vervoedering bestemde producten, afkomstig
van varkens en van pluimvee;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat onverwijld aangepaste maatregelen moeten wor-

den genomen om de uitvoer van sommige producten van dierlijke
oorsprong te normaliseren,

Besluiten :

Artikel 1. Het ministerieel besluit van 9 december 1999 betreffende
de tijdelijke bijkomende certificering van bepaalde voor menselijke
consumptie of voor vervoedering bestemde producten afkomstig van
varkens en van pluimvee, in het intracommunautaire handelsverkeer
en bij de uitvoer, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
22 februari 2000, wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 27 april 2000.

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. M. AELVOET

De Minister van Landbouw en Middenstand,
J. GABRIELS

*

MINISTERIE VAN FINANCIEN

[C − 2000/03261]N. 2000 — 1072
26 APRIL 2000. — Koninklijk besluit

tot wijziging van de wet van 3 april 1997
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Krachtens artikel 2 van Richtlijn 92/79/EEG van de Raad van
19 oktober 1992 inzake de onderlinge aanpassing van de belastingen op
sigaretten, is het niveau van de totale minimumaccijns (ad valorem
accijns plus specifieke accijns, exclusief BTW) vastgesteld op 57 % van
de kleinhandelsprijs van de sigaretten die tot de meest gevraagde
prijsklasse behoren. Bovendien mag, overeenkomstig artikel 16, lid 2,
van Richtlijn 95/59/EG van de Raad van 27 november 1995 betreffende
de belasting, andere dan omzetbelasting, op het verbruik van tabaks-
fabrikaten, het specifieke deel van de accijns niet lager zijn dan 5 %
noch hoger zijn dan 55 % van het totale belastingbedrag dat resulteert
uit de samenstelling van de op deze sigaretten geheven evenredige
accijns, de specifieke accijns en de omzetbelasting.
Historisch gezien, hebben België en het Groothertogdom Luxemburg

altijd het specifieke deel van de accijns op zijn laagste peil gehouden,
namelijk 5 % van het totale belastingbedrag, voor bedoelde sigaretten,
en dit om budgettaire redenen.

Vu l’arrêté royal du 31 décembre 1992 relatif aux contrôles vétérinai-
res et zootechniques applicables aux échanges intercommunautaires de
certains animaux vivants et produits;

Vu l’arrêté royal du 3 juin 1999 relatif à des mesures temporaires en
matière de commerce de produits agricoles à la suite de la contamina-
tion par des dioxines;
Vu l’arrête royal du 3 juin 1999 concernant des mesures de protection

contre la contamination par les dioxines de certains produits d’origine
animale destinés à la consommations animale;
Vu la décision 2000/301/CE de la Commission du 18 avril 2000

abrogeant les mesures de protection contre la contamination par les
dioxines de certains produits d’origine porcine et de volaille destinés à
la consommation humaine ou animale;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant qu’il est nécessaire de prendre sans délai des mesures

appropriées afin de normaliser l’exportation de certains produits
d’origine animale,

Arrêtent :

Article 1er. L’arrêté ministériel du 9 décembre 1999 relatif à la
certification complémentaire temporaire de certains produits d’origine
porcine et de volaille destinés à la consommation humaine ou animale,
dans le cadre du marché intracommunautaire et de l’exportation,
modifié par l’arrêté ministériel du 22 février 2000, est abrogé.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 avril 2000.

La Ministre de la Protection de la consommation,
de la Santé publique et de l’Environnement,

Mme M. AELVOET

Le Ministre de l’Agriculture et des Classes moyennes,
J. GABRIELS

MINISTERE DES FINANCES

[C − 2000/03261]F. 2000 — 1072
26 AVRIL 2000. — Arrêté royal
modifiant la loi du 3 avril 1997

relative au régime fiscal des tabacs manufacturés

RAPPORT AU ROI

Sire,

En vertu de l’article 2 de la Directive 92/79/CEE du Conseil du
19 octobre 1992 concernant le rapprochement des taxes frappant les
cigarettes, le niveau de l’accise minimale globale (accise ad valorem
plus accise spécifique hors TVA) est fixé à 57 % du prix de vente au
détail pour les cigarettes appartenant à la classe de prix la plus
demandée. En outre, conformément à l’article 16, § 2, de la Direc-
tive 95/59/CE du Conseil du 27 novembre 1995 concernant les impôts
autres que les taxes sur le chiffre d’affaires frappant la consommation
des tabacs manufacturés, l’élément spécifique de l’accise ne peut être
inférieur à 5 % ni supérieur à 55 % dumontant de la charge fiscale totale
résultant du cumul de l’accise proportionnelle, de l’accise spécifique et
de la taxe sur le chiffre d’affaires perçues sur les cigarettes.
Historiquement, la Belgique et le Grand-Duché de Luxembourg ont

toujours maintenu l’élément spécifique de l’accise à son niveau le plus
bas, à savoir 5 % de la fiscalité totale frappant lesdites cigarettes, et ce
pour des raisons budgétaires.
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